RODRIGO DIAZ.N UNEZ -INTERPRETE DE CONFERENCIAS
ESPANOL-INGLES-ALEMAN-FRANCES

Nacimiento: 6 de enero de 1976, Avilés
Base: Madrid-Asturias
Contacto: 687949658 - lloreuinterpretacion@amail.com -
linkedin.com/in/rodrigo-diaz-4623791b
FORMACION ACADEMICA

2003-2004 MASTER EN INTERPRETACION DE CONFERENCIAS, CENTRO
UNIVERSITARIO CLUNY-ISEIT, Pozuelo de Alarcon, Madrid.

1995-2000 LICENCIATURAEN FILOLOGIA INGLESA, Universidad de Oviedo

1998-2000 ERASMUS, facultad de Traduccion e Interpretacion especializada de la
UNIVERSITAT HILDESHEIM. Alemania.

1994-1995 Primer curso de la licenciatura en Traduccion e Interpretacion,
UNIVERSIDAD PONTIFICIA DE COMILLAS-ICADE.

EXPERIENCIA PROFESIONAL

2005-2018 Intérprete autbnomo

Tele5. NBA-TV, RTVE. RTPA. Movistar TV, Banco Santander, Telefonica. Baver, Comité
Olimpico Espafiol, Media Lusa. Enfoaque Visual., FIFA. UCL, EHF, Fundacién Premios
Princesa de Asturias, Arcelor Mittal, Navantia, Conareso de los Diputados. Hospital
Universitario de Asturias, B.E.C.! Centro de Arte Museo Reina Sofia, ARCO, Circulo de
Bellas Artes, Centro Niemeyer,Toyota, Niemeyer Centre, LABoral Centro de Arte, Museo
Reina Sofia, Siemens, IBM, Adigital, Grupo Antolin, Uniovi, UCM, Ayto de Madrid, etc
Algunos ejemplos:
http://www.telecinco.es/hayunacosaquetequierodecir/famosos-complices/david-hasselhoff-paula-sigue-

creyendo-en-ti_0_1667400014.html

http://www.telecinco.es/hayunacosaquetequierodecir/programas/2012/programa-21-16-10-12/Clive-
Owen-Angel-personas-discapacidad 0 1493625065.html

2014-2018 Traductor e intérprete en exclusiva para LABoral Centro de Arte.

2008-2013 Intérprete en el provecto de construccion de fragatas para la armada
australiana, para Navantia en Ferrol.

2005-2006 Traductor-editor (technical editor), National Instruments Spain.
2000 Azafato VIP Pabellon de Ménaco, Exposicidon Universal Hannover2000
1998-2000 Intérprete, Recinto Ferial de Hannover.

1995-1998 Traductor de Inglés-Espariol para JOHN CRANE INTERNATIONAL & CO.



